
hr ELEKTROkirurška olovka

Elektrohirurške olovke namijenjene su za monopolarno rezanje i
koagulacija s raznim vrstama RF elektrokirurških generatora.To su
dizajnirane za prihvat standardnih elektroda promjera 2,4 mm (3/32 ”)
vratilo.

KAKO KORISTITI
• Prilikom vađenja proizvoda iz aparata koristite aseptičke tehnike ambalaža.
• Uklonite zaštitu vrha s elektrode. Provjerite je li elektroda čvrsto pričvršćena
   zapečaćeno u ručnom komadu. Ako promijenite elektrodu, provjerite je li
   potpuno umetnuta u ručni komad.
• Priključite na RF generator.
• Dizajn i izrada ovog proizvoda ne dopuštaju njegovu ponovnu uporabu.
• Uvijek pogledajte upute za uporabu RF generatora I njegove opće informacije o
  elektrokirurškim zahvatima.
 
UPUTSTVA O SIGURNOSTI UPOZORENJE
• Sterilnost je zajamčena samo ako je paket oštećen ili je brtva polomljena.
   NE RESTERILIZIRAJTE.
• Ne koristiti nakon isteka roka valjanosti navedenog na pakiranju.
• Puknuti kabel može uzrokovati nastanak luka ili opekotine pacijenta.
• Prije uporabe provjerite instrument. Nemojte koristiti oštećene olovke ili elektrode.
• Ne koristiti u prisutnosti zapaljivih ili eksplozivnih materijala.
• Odložite instrument dalje od pacijenta kada se ne koristi.
• Dizajn i izrada ovog proizvoda ne dopuštaju njegovu ponovnu uporabu.
• Uvijek pogledajte upute za uporabu RF generatora I njegove opće informacije o
  elektrokirurškim zahvatima.
• Medline izričito upozorava da se ne mijenjaju instrumenti.
  Svaka takva promjena oslobađa Medline od svake odgovornosti.
• Aktivnu elektrodu uvijek držite na čistom, suhom, izoliranom mjestu 
  futrola kada se ne koristi.
• Elektrokirurški pribor može izazvati požar ili opekotine ako se postavi blizu ili unutra
   kontakt sa zapaljivim materijalima poput gaze ili kirurških zavjesa.
   Stavite dalje od pacijenta I zastora.
• Aktivirajte elektrokiruršku jedinicu tek nakon isparavanja iz preparata za kožu
  otopine i tinkture su se raspršili.
ELEKTRIČNI KAPACITET: Nazivni napon je 5kVp.
  

tr ELEKTROCERRAHI KALEMI

Elektrocerrahi kalemleri monopolar kesim için tasarlanmıştır ve
çeşitli RF elektrocerrahi jeneratörleri ile pıhtılaşma. 2,4 mm (3/32”) çapında standart 
elektrotları kabul edecek şekilde tasarlanmıştır şaft.

NASIL KULLANILIR
• Ürünü kutusundan çıkarırken aseptik teknikler kullanın.
• Elektrotun uç korumasını çıkarın. Elektrotun el aletine sıkıca takılı olduğunu kontrol edin. 
   Elektrotu değiştirirseniz, el aletine tamamen takıldığından emin olun. 
• RF jeneratörüne takın.
• Bu ürünün tasarımı ve yapısı, yeniden kullanılmasına izin vermez.
• Her zaman RF jeneratörünün kullanım kılavuzuna ve elektrocerrahi prosedürleri hakkında
   genel bilgiler.

GÜVENLİK TALİMATLARI UYARI
• Sterilite, yalnızca paket hasar görmedikçe veya mühür kırılmadıkça garanti edilir.
   YENİDEN STERİLİZE ETMEYİN.
• Ambalaj üzerinde belirtilen son kullanma tarihinden sonra kullanmayınız.
• Kırık kablo, kıvılcım oluşmasına veya hasta yanıklarına neden olabilir.
• Kullanmadan önce aleti kontrol edin. Hasarlı kalemleri veya elektrotları kullanmayın.
• Yanıcı veya patlayıcı maddelerin bulunduğu ortamlarda kullanmayınız.
• Aleti kullanılmadığı zaman hastadan uzağa yerleşt�r�n.
• Bu ürünün tasarımı ve yapısı, yeniden kullanılmasına izin vermez.
• Her zaman RF jeneratörünün kullanım kılavuzuna ve elektrocerrahi prosedürleri hakkında
  genel bilgiler.
• Medline, cihazda herhangi bir değişiklik yapılmaması konusunda açıkça uyarır.
  Böyle bir değişiklik Medline'ı tüm yükümlülüklerden muaf tutacaktır.
• Aktif Elektrodu her zaman temiz, kuru, izole edilmiş bir güvenlik içine yerleştirin.
  kullanılmadığında kılıf.
• Elektrocerrahi aksesuarları, yakınına veya içine yerleştirilirse yangına veya yanıklara neden
  olabilir.gazlı bez veya cerrahi örtüler gibi yanıcı malzemelerle temas ettirmeyin.
  Hastadan ve örtülerden uzağa yerleştirin.
• Elektrocerrahi ünitesini yalnızca cilt hazırlığından gelen buharlardan sonra etk�nleşt�r�n
  çözelt�ler ve tentürler dağıldı.
ELEKTRİK KAPASİTESİ: Nominal gerilim 5kVp'dir.
  

sl ELEKTROKIRURŠKI Svinčnik

Elektrokirurški svinčniki so namenjeni monopolarnemu rezanju in
koagulacijo z različnimi vrstami elektrokirurških generatorjev RF
zasnovan za sprejem standardnih elektrod s premerom 2,4 mm (3/32 ”) gred.

KAKO UPORABITI
• Pri odstranjevanju izdelka iz aparata uporabite aseptične tehnike embalaža.
• Odstranite zaščito konice z elektrode. Preverite, ali je elektroda trdno pritrjena
   zaprto v ročnem delu. Če zamenjate elektrodo, se prepričajte, da je
   popolnoma vstavljen v ročni del.
• Priključite na RF generator.
• Zasnova in konstrukcija tega izdelka ne omogočata njegove ponovne uporabe.
• Vedno glejte navodila za uporabo RF generatorja in njegovo splošne informacije o
   elektrokirurških posegih.
VARNOSTNA NAVODILA OPOZORILO
• Sterilnost je zagotovljena le, če je paket poškodovan ali če je pokvarjen pečat.
   NE RESTERILIZIRAJTE.
• Ne uporabljajte po datumu izteka roka uporabnosti, ki je naveden na embalaži.
• Zlomljen kabel lahko povzroči oblok ali pacientove opekline.
• Pred uporabo preverite instrument. Ne uporabljajte poškodovanih svinčnikov ali elektrod.
• Ne uporabljajte v prisotnosti vnetljivih ali eksplozivnih materialov.
• Ko instrumenta ne uporabljate, ga postavite stran od pacienta.
• Zasnova in konstrukcija tega izdelka ne omogočata njegove ponovne uporabe.
• Vedno glejte navodila za uporabo RF generatorja in njegovo splošne informacije o
  elektrokirurških posegih.
• Medline izrecno svari pred spreminjanjem instrumenta.
  Vsaka taka sprememba bo Medline oprostila vsake odgovornosti.
• Aktivno elektrodo vedno postavite na čisto, suho in izolirano mesto ohišje, ko ga ne
  uporabljate.
• Elektrohirurški pripomočki lahko povzročijo požar ali opekline, če jih postavite blizu ali v
  notranjost stik z vnetljivimi materiali, kot so gaza ali kirurške zavese.Postavite stran od
  pacienta in zaves.
• Elektrokirurško enoto aktivirajte šele po hlapih iz pripravljene kože raztopine in tinkture so
  se razpršile.
ELEKTRIČNA ZMOGLJIVOST: Nazivna napetost je 5kVp.

lt ELEKTROSURGINIS Pieštukas

Elektrochirurginiai pieštukai skirti monopoliniam pjovimui irkrešėjimas su 
įvairių tipų RF elektrochirurgijos generatoriais. Jie yrasuprojektuoti priimti 
standartinius 2,4 mm (3/32 colio) skersmens elektrodusvelenas.

KAIP NAUDOTI

• Išimdami gaminį iš jo, naudokite aseptikos metoduspakuotės.

• Nuimkite antgalio apsaugą nuo elektrodo. Patikrinkite, ar elektrodas yra sandariai uždarytas
  rankinėje dalyje. Jei keičiate elektrodą, įsitikinkite, kad jis visiškai įstatytas į rankinį gabalą

• Prijunkite prie RF generatoriaus.

• Šio produkto konstrukcija ir konstrukcija neleidžia jo pakartotinai naudoti.

• Visada žiūrėkite RF generatoriaus ir jo generatoriaus naudojimo instrukcijąbendra
   informacija apie elektrochirurgines procedūras.
SAUGOS INSTRUKCIJA ĮSPĖJIMAS

• Sterilumas garantuojamas tik tuo atveju, jei pakuotė nepažeista ar antspaudas nesulaužtas.
   NERESTILIUOTI.

• Nenaudoti pasibaigus tinkamumo laikui, nurodytam ant pakuotės.

• Sugedęs kabelis gali sukelti lanką ar nudeginti pacientą.

• Prieš naudojimą patikrinkite prietaisą. Nenaudokite pažeistų pieštukų ar elektrodų.

• Nenaudoti šalia degių ar sprogių medžiagų.

• Kai prietaisas nenaudojamas, pastatykite jį toliau nuo paciento.

• Šio produkto konstrukcija ir konstrukcija neleidžia jo pakartotinai naudoti.

• Visada žiūrėkite RF generatoriaus ir jo generatoriaus naudojimo instrukcijąbendra
   informacija apie elektrochirurgines procedūras.

• „Medline“ aiškiai įspėja apie jokius prietaiso pakeitimus.
   Bet koks toks pakeitimas atleidžia „Medline“ nuo bet kokios atsakomybės.

• Visada įdėkite aktyvųjį elektrodą į švarią, sausą, izoliuotą apsaugądėklas, kai jis
  nenaudojamas.

• Elektrochirurgijos reikmenys gali sukelti gaisrą ar nudegimą, jei jie yra arti ar vidujeliestis su
  degiomis medžiagomis, tokiomis kaip marlė ar chirurginės užuolaidos.
  Padėkite atokiau nuo paciento ir užuolaidų.

• Įjunkite elektrochirurginį įrenginį tik po to, kai iš odos paruošimo išgaruoja garaitirpalai ir
  tinktūros išsisklaidė.
ELEKTROS GALIA: Nominali įtampa yra 5kVp.
  

ro CREION ELECTROCHIRURGICAL

Creioanele electrochirurgicale sunt destinate tăierii și coagulării 
monopolare cu diferite tipuri de generatoare electrochirurgicale RF. 
Sunt concepute pentru a accepta electrozi standard cu un arbore cu 
diametrul de 2,4 mm (3/32 ”).

CUM SĂ UTILIZAȚI
• Utilizați tehnici aseptice atunci când scoateți produsul din acesta ambalare.
• Îndepărtați protecția vârfului de pe electrod. Verificați dacă electrodul este sigilat ferm în
   piesa de mână, dacă schimbați electrodul, asigurați-vă că este introdus complet în piesa de
   mână.
• Conectați-vă la generatorul RF.
• Proiectarea și construcția acestui produs nu permite refolosirea acestuia.
• Consultați întotdeauna manualul de instrucțiuni al generatorului RF și la acesta
   informații generale despre procedurile electrochirurgicale.

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ AVERTISMENT
• Sterilitatea este garantată numai dacă pachetul este deteriorat sau sigiliul este rupt.
   NU RESTERILIZAȚI.
• A nu se utiliza după data de expirare indicată pe ambalaj.
• Cablul rupt poate provoca arcuri sau arsuri ale pacientului.
• Verificați instrumentul înainte de utilizare. Nu utilizați creioane sau electrozi deteriorați.
• A nu se utiliza în prezența materialelor inflamabile sau explozive.
• Așezați instrumentul departe de pacient atunci când nu îl folosiți.
• Proiectarea și construcția acestui produs nu permite refolosirea acestuia.
• Consultați întotdeauna manualul de instrucțiuni al generatorului RF și la acestainformații
   generale despre procedurile electrochirurgicale.
• Medline avertizează în mod explicit împotriva modificărilor instrumentului.
  Orice astfel de modificare va scuti Medline de orice răspundere.
• Așezați întotdeauna electrodul activ într-o siguranță curată, uscată, izolatătoc când nu este 
   utilizat.
• Accesoriile electrochirurgicale pot provoca incendii sau arsuri dacă sunt amplasate aproape
  sau înăuntrucontactul cu materiale inflamabile precum tifon sau draperii chirurgicale.
  Așezați-l departe de pacient și draperii.
• Activați unitatea electrochirurgicală numai după vapori din prepararea pieliisoluțiile și
  tincturile s-au risipit.
CAPACITATE ELECTRICĂ: Tensiunea nominală este de 5kVp.

Електрохирургичните моливи са предназначени за монополярно рязане и 
коагулация с различни видове радиочестотни електрохирургични генератори. 
Те са проектирани да приемат стандартни електроди с диаметър на шахтата 
2,4 mm (3/32").

bg ЕЛЕКТРОХИРУРГИЧЕСКИ МОЛИВ

КАК СЕ ИЗПОЛЗВА
• Използвайте асептични техники, когато изваждате продукта 
  от опаковката му. 
• Премахнете защитата на върха на електрода. Проверете дали 
  електродът е здраво закрепен в ръчния инструмент. Ако сменяте 
  електрода, уверете се, че е напълно вкаран в ръчния инструмент. 
• Свържете се с RF генератора. 
• Дизайнът и конструкцията на този продукт не позволяват п  овторната му 
  употреба.
• Винаги се съобразявайте с инструкциите за употреба на RF генератора и с 
  общата информация за електрохирургичните процедури. 

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• Стерилността е гарантирана само ако опаковката не е повредена 
  и печатът не е счупен. 
  НЕ РЕСТЕРИЛИЗИРАЙТЕ. 
• Не използвайте след изтичане на срока на годност, 
  посочен върху опаковката. 
• Счупен кабел може да доведе до образуване на електрическа дъга или 
  изгаряния на пациента. 
• Проверете инструмента преди употреба. Не използвайте повредени 
  моливи или електроди. 
• Не използвайте в присъствието на запалими или взривоопасни материали. 
• Когато не се използва, инструментът трябва да се съхранява далеч от 
  пациента. 
• Дизайнът и конструкцията на този продукт не позволяват повторната му 
  употреба.
• Винаги се съобразявайте с инструкциите за употреба на RF генератора и с 
  общата информация за електрохирургичните процедури.  
• Medline изрично предупреждава да не се правят никакви промени в 
  инструмента. 
  Всяка такава промяна ще освободи Medline от всякаква отговорност. 
• Винаги поставяйте активния електрод в чист, сух и изолиран кобур за 
  безопасност, когато не го използвате. 
• Електрохирургичните аксесоари могат да предизвикат пожар или 
  изгаряне, ако се поставят в близост до или в контакт с запалими материали 
  като марля или хирургически покривала. Поставете ги далеч от пациента 
  и покривалата. 
• Активирайте електрохирургичния апарат едва след като се разсеят 
  изпаренията от разтворите и тинктурите за подготовка на кожата. 

ЕЛЕКТРИЧЕСКА МОЩНОСТ: Номиналното напрежение е 5kVp.

cs ELEKTROCHIRURGICKÁ TUŽKA

Elektrochirurgické tužky jsou určeny pro monopolární řezání a 
koagulaci s různými typy vysokofrekvenčních elektrochirurgických 
generátorů. Jsou navrženy pro použití se standardními elektrodami 
s průměrem dříku 2,4 mm (3/32").

JAK POUŽÍVAT
• Při vyjímání produktu z obalu používejte aseptické techniky. 
• Sejměte ochranný kryt z elektrody. Zkontrolujte, zda je elektroda 
   pevně uchycena v ruční části. Pokud vyměníte elektrodu, ujistěte 
   se, že je zcela zasunuta do ruční části. 
• Připojte k RF generátoru. 
• Konstrukce a provedení tohoto výrobku neumožňují jeho 
  opětovné použití.
• Vždy se řiďte návodem k použití generátoru RF a jeho obecnými 
   informacemi o elektrochirurgických postupech. 

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY VAROVÁNÍ 
• Sterilita je zaručena pouze v případě, že obal není poškozen 
   a pečeť není porušena. 
   NEOPAKUJTE STERILIZACI.
• Nepoužívejte po uplynutí doby použitelnosti uvedené na obalu.  
• Poškozený kabel může způsobit jiskření nebo popálení pacienta. 
• Před použitím zkontrolujte přístroj. Nepoužívejte poškozené 
   tužky ani elektrody. 
• Nepoužívejte v přítomnosti hořlavých nebo výbušných materiálů. 
• Přístroj, který se nepoužívá, odložte mimo dosah pacienta.
• Konstrukce a provedení tohoto výrobku neumožňují jeho 
   opětovné použití.  
• Vždy se řiďte návodem k použití generátoru RF a jeho obecnými 
   informacemi o elektrochirurgických postupech. 
• Společnost Medline výslovně varuje před prováděním jakýchkoli 
   změn na přístroji. Jakákoli taková změna zbavuje společnost 
   Medline veškeré odpovědnosti. 
• Aktivní elektrodu vždy uložte do čistého, suchého a 
   izolovaného bezpečnostního pouzdra, pokud ji nepoužíváte. 
• Elektrochirurgické příslušenství může způsobit požár nebo 
   popáleniny, pokud je umístěno v blízkosti hořlavých materiálů, 
   jako je gáza nebo chirurgické roušky, nebo s nimi přichází do 
   styku. Umístěte jej mimo dosah pacienta a roušek.
• Elektrochirurgický přístroj zapněte až po odpaření par z 
   přípravků na ošetření kůže a tinktur.
ELEKTRICKÁ KAPACITA: Jmenovité napětí je 5kVp.  

et ELEKTROKIRURGILINE PLIIATS

Elektrokirurgilised pliiatsid on mõeldud monopolaarsele 
lõikamisele ja koagulatsioonile erinevat tüüpi RF-
elektrokirurgiliste generaatoritega. Need on konstrueeritud nii, 
et neid saab kasutada standardelektroodidega, mille varre 
läbimõõt on 2,4 mm (3/32").

KASUTAMINE
• Kasutage aseptilisi meetodeid, kui võtate toote pakendist välja. 
• Eemaldage elektroodi otsa kaitse. Kontrollige, et elektrood 
  oleks kindlalt kinnitatud käepideme külge. Kui vahetate elektroodi, 
  veenduge, et see oleks käepideme külge täielikult sisestatud.
• Ühendage RF generaatoriga. 
• Selle toote disain ja konstruktsioon ei võimalda selle 
   taaskasutamist. 
• Järgige alati RF-generaatori kasutusjuhendit ja selle üldist 
   teavet elektrokirurgiliste protseduuride kohta. 

OHUTUSJUHEND HOIATUS 
• Steriilsus on tagatud ainult juhul, kui pakend ei ole kahjustatud 
   ega pitser purustatud.  
   ÄRGE RESTERILISEERIGE. 
• Ärge kasutage pärast pakendil märgitud kõlblikkusaja möödumist.
• Katkenud kaabel võib põhjustada kaarleegi või patsiendi põletusi.  
• Kontrollige seadet enne kasutamist. Ärge kasutage kahjustatud 
   pliiatseid ega elektroode. 
• Ärge kasutage tuleohtlike või plahvatusohtlike materjalide 
   juuresolekul. 
• Kui seade ei ole kasutusel, hoidke seda patsiendist eemal.
• Selle toote disain ja konstruktsioon ei võimalda selle 
   taaskasutamist. 
• Järgige alati RF-generaatori kasutusjuhendit ja selle üldist 
   teavet elektrokirurgiliste protseduuride kohta.
• Medline hoiatab selgesõnaliselt instrumendi muutmise eest. 
   Iga selline muudatus vabastab Medline'i igasugusest vastutusest. 
• Hoidke aktiivne elektrood alati puhtas, kuivas ja isoleeritud 
   ohutuses holsteris, kui seda ei kasutata.
• Elektrokirurgilised tarvikud võivad põhjustada tulekahju või 
   põletusi, kui need asetatakse lähedale või puutuvad kokku 
   kergesti süttivate materjalidega, nagu marli või kirurgilised 
   katted. Asetage need patsiendist ja kattedest eemale.
• Aktiveerige elektrokirurgiline seade alles pärast seda, 
   kui nahka ettevalmistavate lahuste ja tinktuuride aurud 
   on hajunud.
ELEKTRILINE VÕIMSUS: Nimipinge on 5kVp.

hu ELEKTROSEBÉSZETI CERUZA

Az elektrosebészeti ceruzák monopólusos vágásra és koagulációra 
szolgálnak különböző típusú RF elektrosebészeti generátorokkal. 
Úgy tervezték őket, hogy 2,4 mm (3/32") átmérőjű szárú standard 
elektródákkal használhatók legyenek.

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

• A termék csomagolásából való kivételekor alkalmazzon aszeptikus 
  technikákat. 

• Távolítsa el az elektróda hegyvédőjét. Ellenőrizze, hogy az elektróda szorosan 
  rögzül-e a kézidarabban. Ha az elektródát kicseréli, győződjön meg arról, hogy 
  az teljesen be van-e helyezve a kézidarabba. 

• Csatlakoztassa az RF generátorhoz.

• A termék kialakítása és szerkezete nem teszi lehetővé annak újrafelhasználását.

• Mindig olvassa el az RF-generátor használati utasítását és az elektrosebészeti 
  eljárásokra vonatkozó általános információkat.   

  
BIZTONSÁGI UTASÍTÁS FIGYELMEZTETÉS 

• A sterilitás csak akkor garantált, ha a csomagolás nem sérült és a pecsét 
  nem törött. 
  NE STERILIZÁLJA ÚJRA! 

• A csomagoláson feltüntetett lejárati idő után ne használja.

• A megszakadt kábel ívhúzást vagy a beteg égési sérüléseit okozhatja. 

• Használat előtt ellenőrizze a műszert. Ne használjon sérült ceruzákat vagy 
  elektródákat. 

• Ne használja gyúlékony vagy robbanásveszélyes anyagok közelében. 

• Ha nem használja a műszert, helyezze azt a betegtől távolabb.

• A termék kialakítása és szerkezete nem teszi lehetővé annak újrafelhasználását.

• Mindig olvassa el az RF-generátor használati utasítását és az elektrosebészeti 
  eljárásokra vonatkozó általános információkat. 

• A Medline kifejezetten figyelmeztet arra, hogy ne végezzenek semmilyen 
  változtatást a műszeren. Bármilyen ilyen változtatás mentesíti a Medline-t 
  minden felelősség alól. 

• Ha nem használja az aktív elektródát, mindig helyezze azt tiszta, száraz, 
  szigetelt biztonsági tokba.

• Az elektrosebészeti kiegészítők tűzveszélyesek, illetve égési sérüléseket 
  okozhatnak, ha gyúlékony anyagok, például géz vagy műtéti lepedők közelében 
  vagy azokhoz érintkezve helyezkednek el. Helyezze őket a betegtől és a 
  lepedőktől távol.  

• Az elektrosebészeti készüléket csak akkor kapcsolja be, ha a bőr előkészítő 

  oldatok és tinktúrák gőzei eloszlottak..
ELEKTROMOS TELJESÍTMÉNY: A névleges feszültség 5kVp.  

  

sk ELEKTROCHIRURGICKÁ CERUZKA

Elektrochirurgické ceruzky sú určené na monopolárne rezanie a 
koaguláciu s rôznymi typmi vysokofrekvenčných elektrochirurgických 
generátorov. Sú navrhnuté tak, aby boli kompatibilné so štandardnými 
elektródami s priemerom 2,4 mm (3/32").

AKO POUŽÍVAŤ

• Pri vyberaní produktu z obalu používajte aseptické techniky. 

• Odstráňte ochranný kryt z elektródy. Skontrolujte, či je elektróda pevne 
  uchytená v ručnom nástroji. Ak meníte elektródu, uistite sa, že je úplne 
  zasunutá do ručného nástroja. 

• Pripojte sa k generátoru RF.  

• Konštrukcia a dizajn tohto výrobku neumožňujú jeho opätovné použitie.

• Vždy sa riaďte návodom na použitie generátora RF a všeobecnými informáciami 
  o elektrochirurgických postupoch. 

  
BEZPEČNOSTNÉ POKYNY VAROVANIE 

• Sterilita je zaručená len v prípade, že obal nie je poškodený a pečate 
  nie sú porušené.
  NEOPAKUJTE STERILIZÁCIU.

• Nepoužívajte po dátume spotreby uvedenom na obale. 

• Poškodený kábel môže spôsobiť iskrenie alebo popáleniny pacienta. 

• Pred použitím skontrolujte prístroj. Nepoužívajte poškodené ceruzky 
  ani elektródy.

• Nepoužívajte v prítomnosti horľavých alebo výbušných materiálov.  

• Keď prístroj nepoužívate, odložte ho ďalej od pacienta. 

• Konštrukcia a dizajn tohto výrobku neumožňujú jeho opätovné použitie.

• Vždy sa riaďte návodom na použitie generátora RF a všeobecnými informáciami 
  o elektrochirurgických postupoch. 

• Spoločnosť Medline výslovne varuje pred vykonávaním akýchkoľvek zmien 
  na prístroji. Akákoľvek takáto zmena zbaví spoločnosť Medline akejkoľvek 
  zodpovednosti.

• Keď elektródu nepoužívate, vždy ju uložte do čistého, suchého a izolovaného 
  bezpečnostného puzdra.

• Elektrochirurgické príslušenstvo môže spôsobiť požiar alebo popáleniny, ak je 
  umiestnené v blízkosti horľavých materiálov, ako je gáza alebo chirurgické 
  obliečky, alebo s nimi prichádza do kontaktu. Umiestnite ho ďalej od pacienta 
  a obliečok. 

• Elektrochirurgický prístroj aktivujte až po odstránení výparov z prípravkov na 
  dezinfekciu kože a tinktúr. 
ELEKTRICKÁ KAPACITA: Menovité napätie je 5 kVp.  

  

ar قلم جراحي كھربائي

أقلام الجراحة الكھربائیة مخصصة للقطع والتخثر أحادي القطب باستخدام أنواع مختلفة من مولدات 
الجراحة الكھربائیة بالترددات الرادیویة. وھي مصممة لتتوافق مع الأقطاب الكھربائیة القیاسیة التي 
یبلغ قطر عمودھا ٢٫٤ مم (٣/٣٢ بوصة).

كیفیة الاستخدام.
.استخدم تقنیات معقمة عند إخراج المنتج من عبوتھ •
قم بإزالة واقي الطرف من القطب الكھربائي. تأكد من أن القطب الكھربائي •
. مثبت بإحكام في المقبض. إذا قمت بتغییر القطب الكھربائي، تأكد من إدخالھ بالكامل في المقبض  
 .قم بتوصیلھ بمولد التردد اللاسلكي •
  .تصمیم ھذا المنتج وتصنیعھ لا یسمحان بإعادة استخدامھ •
یرجى دائمًا الرجوع إلى دلیل التعلیمات الخاص بمولد الترددات •
 . اللاسلكیة والمعلومات العامة المتعلقة بالإجراءات الجراحیة الكھربائیة  

 تحذیر تعلیمات السلامة
.یتم ضمان التعقیم فقط ما لم یتم إتلاف العبوة أو كسر الختم •
  .لا تقم بإعادة التعقیم 
 .لا تستخدم بعد تاریخ انتھاء الصلاحیة الموضح على العبوة •
.قد یتسبب الكابل المكسور في حدوث شرارة كھربائیة أو حروق للمریض •
.افحص الجھاز قبل الاستخدام. لا تستخدم أقلام رصاص أو أقطاب كھربائیة تالفة •
 .لا تستخدم في وجود مواد قابلة للاشتعال أو الانفجار •
 .ضع الجھاز بعیدًا عن المریض عندما لا یكون قید الاستخدام  •
 .تصمیم ھذا المنتج وتصنیعھ لا یسمحان بإعادة استخدامھ •
یرجى دائمًا الرجوع إلى دلیل التعلیمات الخاص بمولد •
. الترددات اللاسلكیة والمعلومات العامة المتعلقة بالإجراءات الجراحیة الكھربائیة  

 صراحة من إجراء أي تغییرات على الجھاز. أي تغییر من ھذا القبیل سیُعفي Medline تحذر •ً
  Medline من أي مسؤولیة.
.ضع دائمًا القطب الكھربائي النشط في حافظة أمان نظیفة وجافة ومعزولة عندما لا یكون قید الاستخدام •
قد تتسبب ملحقات الجراحة الكھربائیة في نشوب حریق أو حدوث حروق إذا تم وضعھا بالقرب من مواد •
 . قابلة للاشتعال مثل الشاش أو أغطیة الجراحة أو ملامستھا لھا. ضعھا بعیدًا عن المریض والأغطیة
 .لا تقم بتشغیل وحدة الجراحة الكھربائیة إلا بعد تبخر أبخرة محالیل تحضیر الجلد والصبغات •

.السعة الكھربائیة: الجھد المقنن ھو ٥ كیلو فولت
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تعلیمات الاستخدام
Upute za uporabu

KULLANIM TALİMATLARI

NAVODILA ZA UPORABO

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА

NÁVOD K POUŽITÍ

KASUTUSJUHEND

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

NÁVOD NA POUŽITIE
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.لا تستخدم المنتج إذا كانت العبوة مفتوحة أو تالفة

Ne koristiti ako je pakiranje otvoreno ili oštećeno.

Ambalaj açılmış veya hasar görmüşse kullanmayın.

Ne uporabljajte, če je embalaža odprta ali poškodovana.

Nenaudokite, jei pakuotė yra atidaryta arba pažeista.

Nu utilizați dacă ambalajul este deschis sau deteriorat.

Не използвайте, ако опаковката е отворена 

или повредена.

Nepoužívejte, pokud je obal otevřený nebo poškozený.

Ärge kasutage, kui pakend on avatud või kahjustatud.

Ne használja, ha a csomagolás nyitott vagy sérült.

Nepoužívajte, ak je obal otvorený alebo poškodený.

Medline International B.V.,
Catherijnesingel 47 
3511 GC Utrecht, The Netherlands
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